
No. 日本語 翻訳 

1 登校 みんなで一緒に学校に行きます Llegada a la escuela  Los niños llegan todos juntos 

a la escuela. 

2 昇降口 学校についたらここで靴を脱ぎます Entrada al edificio  Aquí los niños entran a la 

escuela y se quitan los zapatos.   

3 朝活動 本を読んだり、漢字テストをします 

子ども達は全員タブレットを持っています 

Actividades de la mañana  Los niños leen libros o 

reciben examen de kanji. Todos tienen tabletas. 

4 朝の会 「おはようございます」のあいさつで

始まります 

Reunión de mañana  La reunión comienza con la 

palabra「Ohayougozaimasu」 

5 机の中にはトレーが入っています Dentro de la mesa hay una caja. 

6 教科書やランチで使うはしなどが入っていま

す 

Dentro de esta hay libros de textos y palillos para 

almuerzo escolar, entre otras cosas. 

7 午前の授業が始まります Comienzan las clases de la mañana. 

8 授業は起立、礼、あいさつから始まります La clase comienza con las frases de saludo  

¡ Kiritsu！(De pie)  ¡ Rei！(Saluden) 

9 １回 45 分で、午前に４回、午後に２回あり

ます 

Cada clase dura 45minutos. Hay 4 clases por la 

mañana y 2 por la tarde. 

10 これを１時間目～６時間目と言います A las clases se les llama 「 Ichijikanme kara 

rokujikanme」(primera clase a sexta clase) 

11 体育館 体育の授業や行事で使います Gimnasio  Se usa para la clase educación fisica y 

los eventos escolares. 

12 体育の授業のときは体育着に着替えます Al recibir la clase de educación fisica, los niños se 

cambian al uniforme deportivo. 

13 図書室 たくさんの本があります 本を借りる

こともできます 

Biblioteca  Hay muchos libros y se pueden pedir 

prestado. 

14 理科室 理科の授業をする部屋です 実験器具

や人体模型もあります 

Laboratorio de ciencias naturales  Es para la clase 

de ciencias naturales. Hay instrumentos y modelos 

humanos. 

15 図工室 図工の授業をする部屋です Sala de artes plásticas  Es para la clase de artes 

plásticas. 

16 給食 ランチを給食と言います Kyuushoku  Almuerzo escolar se dice「Kyuushoku」 

17 子ども達の給食は学校が用意しています La escuela prepara kyuushoku para los niños. 

18 給食当番は給食着を着て、教室まで給食を運

びます 

Con el uniforme puesto, los niños del turno de 

servicio para kyuushoku llevan la comida a la clase. 

19 給食当番を中心に給食の準備をします Los niños del turno de servicio toman la iniciativa y 

preparan kyuushoku. 

20 ある日の給食です メニューは毎日変わりま

す 

El menú del día  El menú cambia cada día. 

21 給食の後は歯みがきをします Después de kyuushoku, se lavan los dientes. 

22 掃除 教室や廊下の掃除は子ども達がやりま

す 

Limpieza  Los niños limpian el salón de clases y el 

pasillo. 

23 昼休み 子ども達は自由に遊びます Hora de sedcanso  Depués de kyuushoku, los niños 



juegan libremente. 

24 昼休みが終わると午後の授業が始まります Cuando termina la hora de descanso, comienzan las 

clases por la tarde. 

25 帰りの会 午後の授業が終わると帰りの会を

やります 

Reunión de regreso  Después de las clases por la 

tarde, empieza la reunión de regreso. 

26 帰りの会では先生から連絡が伝えられたり、 Durante la reunion los maestros les comunican 

información variada. 

27 学校からの手紙が配られたりします Y distribución de boletines de la escuela. 

28 下校 帰りの会が終わると、子ども達は家に帰

ります 

Salida de la escuela  Cuando termina la reunión, 

los niños regresan a la casa. 

29 学校から家に帰ることを下校と言います Al salir de la escuela se dice「Gekou」 

 


